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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentracio notificada
(Processo M.8761 — ReAssure[/Actaeon)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 71/01)

Em 19 de fevereiro de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragdo notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.2, n.c 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (!).
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio Web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do ndmero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do ndmero do documento 32018M8761.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informacgdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

CONSELHO

Aviso a atencio das pessoas sujeitas as medidas restritivas previstas na Decisdo 2012/642/PESC do
Conselho e no Regulamento (CE) n.c 765/2006 do Conselho que impdem medidas restritivas
contra a Bielorrdssia

(2018/C 71/02)

Comunica-se a seguinte informacdo as pessoas e entidades que constam do anexo da Decisio 2012/642/PESC do Conse-
lho ("), com a redagdo que lhe foi dada pela Decisio (PESC) 2018/280 do Conselho (3), e do anexo I do Regulamento
(CE) n.c 765/2006 do Conselho (}), que impdem medidas restritivas contra a Bielorrissia.

O Conselho da Unido Europeia, depois de ter reapreciado a lista das pessoas e entidades designadas nos anexos supra-
mencionados, determinou que as medidas restritivas previstas na Decisdo 2012/642/PESC e no Regulamento (CE)
n.° 765/2006 deverdo continuar a aplicar-se a essas pessoas. Os fundamentos para a designagio das pessoas em causa
constam das entradas pertinentes dos referidos anexos.

Chama-se a atencdo das pessoas em causa para a possibilidade de apresentarem as autoridades competentes do(s)
Estado(s)-Membro(s) pertinente(s), indicadas nos sitios Web referidos no anexo II do Regulamento (CE) n.c 765/2006,
um requerimento no sentido de serem autorizadas a utilizar fundos congelados para suprir necessidades basicas ou
efetuar pagamentos especificos (cf. artigo 3.° do regulamento).

Essas pessoas podem enviar ao Conselho um requerimento antes de 31 de dezembro de 2018, acompanhado de docu-
mentagdo justificativa, para que seja reapreciada a decisdo de as incluir na lista supracitada, para o seguinte endereco:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Correio eletrénico: sanctions@consilium.europa.eu

As informagdes recebidas serdo tomadas em consideragdo para efeitos da revisdo periddica da lista das pessoas e entida-
des designadas, a efetuar pelo Conselho, nos termos do artigo 8., n.° 2, da Decisdo 2012/642/PESC e do artigo 8.0-A,
n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 765/2006.

() JOL 285 de 17.10.2012, p. 1.
() JOL 54 de 24.2.2018, p. 16.
() JO L 134 de 20.5.2006, p. 1.
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Aviso a atengdo dos titulares de dados a que se aplicam as medidas restritivas previstas no
Regulamento (CE) n.° 765/2006 do Conselho, que impde medidas restritivas contra a Bielorriissia

(2018/C 71/03)

Nos termos do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (!), chama-se
a atencdo dos titulares de dados para as seguintes informagdes:

A base juridica do tratamento dos dados é o Regulamento (CE) n.° 765/2006 do Conselho (3.

O responsdvel pelo referido tratamento é o Conselho da Unido Europeia, representado pelo Diretor-Geral da
Direcdo-Geral C (Negdcios Estrangeiros, Alargamento e Protegdo Civil) do Secretariado-Geral do Conselho, e o servigo
encarregado do tratamento é a Unidade 1C da DG C, que pode ser contactada para o seguinte enderego:

Conselho da Unido Europeia
Secretariado-Geral

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Endereco eletrénico: sanctions@consilium.europa.eu

O objetivo do tratamento dos dados é elaborar e atualizar a lista de pessoas sujeitas a medidas restritivas nos termos do
Regulamento (CE) n.° 765/2006.

Os titulares de dados sdo as pessoas singulares que preenchem os critérios de inclusdo na lista estabelecidos no referido
regulamento.

Os dados pessoais recolhidos incluem os dados necessdrios para a identificacdo correta da pessoa em causa, a funda-
mentagdo e os restantes dados conexos.

Se necessdrio, os dados pessoais recolhidos podem ser comunicados ao Servico Europeu para a Ag¢do Externa
e a Comissdo.

Sem prejuizo das restricdes impostas pelo artigo 20.9, n.° 1, alineas a) e d), do Regulamento (CE) n.°o 45/2001, as res-
postas aos pedidos de acesso, de retificacgdio ou de oposicio serdo dadas nos termos da Seccdio 5 da Decisdo
2004/644/CE do Conselho ().

Os dados pessoais serdo guardados durante cinco anos, a contar do momento em que o titular de dados for retirado da
lista das pessoas sujeitas ao congelamento de bens ou em que a validade da medida caducar, ou enquanto durar
o processo em tribunal, caso tenha sido interposta acdo judicial.

Nos termos do Regulamento (CE) n.> 45/2001, os titulares de dados podem recorrer a Autoridade Europeia para
a Protegdo de Dados.

() JOL 8 de 12.1.2001, p. 1.
() JO L 134 de 20.5.2006, p. 1.
() JOL 296 de 21.9.2004, p. 16.
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COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (%)
23 de fevereiro de 2018
(2018/C 71/04)

1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio

UsSD dolar dos Estados Unidos 1,2299 CAD dolar canadiano 1,5614
JPY iene 131,28 HKD délar de Hong Kong 9,6219
DKK coroa dinamarquesa 7,4469 NZD  délar neozelandés 1,6864
GBP libra esterlina 0,87940 | SGD dodlar singapurense 1,6254
SEK coroa sueca 10,0583 KRW  won sul-coreano 1324,37
CHF franco suico 1,1505 ZAR tand 14,2239
ISK coroa islandesa 123,90 CNY iuane 7,7914

HRK kuna 7,4365
NOK coroa norueguesa 9,6770 o .

IDR rupia indonésia 16 820,11
BN lev L9558 I \VR  ringgit 48135
CZK coroa checa 25337 IPHP  peso filipino 63,719
HUF - forint 312,88 RUB  rublo 69,4480
PLN  zl6ti 41698 | THB  baht 38,668
RON leu romeno 4,6550 BRL real 3,9875
TRY lira turca 4,6575 MXN  peso mexicano 22,8385
AUD  délar australiano 1,5720 INR rupia indiana 79,6515

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.



24.2.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia Cc71/5

INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Lista das autoridades habilitadas a emitir licencas de exportacio de bens culturais, publicada em
conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1162009 do Conselho ()

(2018/C 71/05)

Estado-Membro Autoridades emissoras
BELGICA Vlaamse Gemeenschap
Departement Cultuur, Jeugd en Media
Arenbergstraat
1000 Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Communauté Frangaise

Ministére de la Communauté francaise
Administration générale de la Culture
Direction du Patrimoine culturel
Boulevard Léopold 11, 44

1080 Bruxelles

BELGIQUE/BELGIE

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Fachbereich Kultur und Jugend

Gospertstrasse 1

4700 Eupen

BELGIQUE/BELGIE

BULGARIA Ministério da Cultura

DG Inspegio para a Protegdo do Patriménio Cultural
17 Alexander Stamboliyski Blvd.

1040 Sofia

BBJITAPVSI/BULGARIA

MuHMCTepCcTBO Ha KyITypaTa

[Tl ,MiacnekTopar 3a onassaHe Ha KyJITYPHOTO HAcJenCTBO”
Oyn. ,Anekcannpp Crambormmiicku” Ne 17

Codus 1040

BBIITAPUSI/BULGARIA

REPUBLICA CHECA Ministerstvo kultury CR

Maltézské ndmésti 4711

118 01 Praha 1

CESKA REPUBLIKA/REPUBLICA CHECA

Ministerstvo vnitra CR (responsavel pelos arquivos)
Milady Hordkové 133

166 21 Praha 6

CESKA REPUBLIKA/REPUBLICA CHECA

() JOL 39 de 10.2.2009, p. 1.
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Estado-Membro Autoridades emissoras

DINAMARCA Kulturveerdiudvalget
Det Kongelige Bibliotek
Seren Kierkegaards Plads 1
1221 Kebenhavn K
DANMARK/DINAMARCA

ALEMANHA Autoridades emissoras nos Linder

Baden-Wiirttemberg

Badischen Landesmuseum Karlsruhe
Schlossbezirk 10

76131 Karlsruhe
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Allgemein und Spezifisch offene Genehmigungen

Ministerium fur Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Wiirttemberg
Abteilung 5/Referat 54

Konigstrafle 46

70173 Stuttgart

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Bayern

Allgemein undSpezifisch offene Genehmigungen
Bayerisches Staatsministerium fiir

Bildung und Kultus,

Wissenschaft und Kunst

Referat X1.3

Salvatorstr. 2

80333 Miinchen

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Berlin

Senatsverwaltung fiir Kultur und Europa
Referat Kulturelle Grundsatzangelegenheiten
Brunnenstr. 188-190

10119 Berlin
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Brandenburg

Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kultur des Landes Brandenburg
Abteilung 3/Referat 31

Dortustrafle 36

14467 Potsdam

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Freie und Hansestadt Bremen

Der Senator fiir Kultur
Referat 11

Altenwall 15/16

28195 Bremen
DEUTSCHLAND /ALEMANHA

Freie und Hansestadt Hamburg

Behorde fiir Kultur und Medien
Staatsarchiv

Kattunbleiche 19

22041 Hamburg
DEUTSCHLAND/ALEMANHA
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

Hessen

Hessisches Ministerium fiir Wissenschaft und Kunst
Referat IV 5

Rheinstrasse 23-25

65185 Wiesbaden

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Mecklenburg-Vorpommern

Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur
des Landes Mecklenburg-Vorpommern

Abteilung Kultur

Referat 440

Werderstrale 124

19055 Schwerin

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Niedersachsen
Fiir Kulturgut

Niedersichsisches Landesamt fiir Denkmalpflege
Zentrale Verwaltung und Justiziariat
Scharnhorststrale 1

30175 Hannover
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Fiir Archivgut

Niedersichsische Staatskanzlei
Abteilung 2/Referat 201
Planckstrafle 2

30169 Hannover
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Allgemein und Spezifisch offene Genehmigungen

Fiir Kulturgut

Niedersichsisches Ministerium fiir Wissenschaft
und Kultur

Abteilung 3/Referat 35

Leibnizufer 9

30169 Hannover, Niedersachsen
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Nordrhein-Westfalen

Ministerium fiir Kultur und Wissenschaft des Landes Nordrhein-Westfalen
Volklinger Strafse 49

40221 Diisseldorf

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Rheinland-Pfalz

Ministerium fur Wissenschaft, Weiterbildung und Kultur
Mittlere Bleiche 61

55116 Mainz

DEUTSCHLAND/ALEMANHA
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

ESTONIA

Saarland

Ministerium fiir Bildung und Kultur
Referat E 6

Trierer Strae 33

66111 Saarbriicken
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Sachsen
Fiir Kulturgut

Staatliche Kunstsammlungen Dresden
Residenzschloss

Taschenberg 2

01067 Dresden
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Fiir Archivgut

Sichsisches Staatsministerium des Innern
Referat 15

Wilhelm-Buck-Str. 2

01097 Dresden
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Sachsen-Anhalt
Fiir Kulturgut

Staatskanzlei und Ministerium fiir Kultur des Landes Sachsen Anhalt
Hegelstrale 42

39104 Magdeburg

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Fiir Archivgut

Ministerium fiir Inneres und Sport des Landes Sachsen-Anhalt
Referat 15

Halberstddter Strasse 2/Am ,Platz des 17. Juni®

39112 Magdeburg

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Schleswig-Holstein

Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur des Landes Schleswig-Holstein
Referat Kulturelles Erbe

Postfach 7124

24171 Kiel

DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Thiiringen

Thiringer Staatskanzlei
Abteilung 4 | Referat 43
Regierungsstrafle 73

99084 Erfurt
DEUTSCHLAND/ALEMANHA

Muinsuskaitseamet (Conselho Nacional do Patriménio)
pikk 2

10 123 Tallinn

EESTI/ESTONIA



24.2.2018

Jornal Oficial da Unido Europeia C71/9

Estado-Membro

Autoridades emissoras

IRLANDA

GRECIA

ESPANHA

FRANCA

Department of Culture, Heritage and the Gaeltacht
New Road

Killarney

Co. Kerry

V93 A49X

IRELAND/IRLANDA

Ministério da Cultura grego,

1) Diregdo de Gestio do Arquivo Nacional dos Monumentos, da Documentagio e da
Prote¢do dos Bens Culturais
Departamento de Supervisio das Colecdes Arqueoldgicas Privadas e dos Antiquarios
13 Polygnotou str.
105 55 Adrva/Athens
EAAAAA/GRECIA

2) Diregdo de Museus
Departamento de Exposi¢des
5 Themistokleous str.
106 77 Adrva/Athens
EAAAAA|GRECIA

Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte

Direccién General de Bellas Artes y Patrimonio Cultural
Subdireccién General de Proteccion del Patrimonio Histérico Espafiol
Plaza del Rey, n° 1

28071 Madrid

ESPANA/ESPANHA

Ministére de la Culture et de la Communication
Direction Générale des Patrimoines

Service des Musées de FRANCE/FRANCA

6, rue des Pyramides

75001 Paris

FRANCE/FRAN(;A/FRANCA

Ministére de la Culture et de la Communication

Direction Générale des Médias et des Industries Culturelles
Service du livre et de la lecture

182, rue Saint-Honoré

75001 Paris

FRANCE/FRAN(;A

Ministére de la Culture et de la Communication
Direction Générale des Patrimoines

Service du patrimoine

182, rue Saint-Honoré

75001 Paris

FRANCE/FRAN(;A

Ministére de la Culture et de la Communication

Direction Générale des Patrimoines

Service Interministériel des Archives de FRANCE[FRANCA
60, rue des Francs-Bourgeois

75003 Paris

FRANCE/FRAN(;A
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

CROACIA

Ministério da Cultura
Dire¢do da Protecdo do Patriménio Cultural

Departamento da Conservagdo em Dubrovnik

C. Zuzori¢ 6
20000 Dubrovn}ik )
CROATIA/CROACIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Dubrovniku
C. Zuzori¢ 6

20000 Dubrovnik

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagio em Karlovac
A. Vraniczanyja 6

47000 Karlovac

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Karloveu
A. Vraniczanyja 6

47000 Karlovac

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Osijek
Kuhaceva 27

31000 Osijek
CROATIA/CROACIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Osijeku
Kuhaceva 27

31000 Osijek

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Pula

UL Grada Graza 2

52000 Pula

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Puli

UL Grada Graza 2

52000 Pula

HRVATSKA
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

Ministério da Cultura

Dire¢do da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Varazdin
Gunduliceva 2

42000 Varazdin

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Varazdinu
Gunduli¢eva 2

42000 Varazdin

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Split
Porinova bb

21000 Split

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Splitu
Porinova bb

21000 Split

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservacio em Sibenik
J. Culinovi¢a 1/3

22000 Sibenik

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Sibeniku

J. Culinoviéa 1/3

22000 Sibenik

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagio em Rijeka
Uzarska 26

51000 Rijeka

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Rijeci
Uzarska 26

51000 Rijeka

HRVATSKA
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

10.

10.

11.

11.

12.

12.

Ministério da Cultura

Dire¢do da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conserva¢do em Zadar

L. Smiljanica 3

23000 Zadar

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Zadru

I. Smiljanica 3

23000 Zadar

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conserva¢do em Zagreb
Mesnicka 49

10000 Zagreb

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Zagrebu
Mesnicka 49

10000 Zagreb

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagio em PoZega
M. Peica 3

34000 Pozega

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u PoZegi

M. Peica 3

34000 PoZega

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Bjelovar
Trg E. Kvaternika 6

43000 Bjelovar

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Bjelovaru
Trg E. Kvaternika 6

43000 Bjelovar

HRVATSKA
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Estado-Membro

Autoridades emissoras

13.

13.

14.

14.

15.

15.

16.

16.

Ministério da Cultura

Dire¢do da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Gospi¢
Budacka 12

53000 Gospi¢

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Gospicu
Budacka 12

53000 Gospié

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Trogir
Gradska 41

21220 Trogir

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Trogiru
Gradska 41

21220 Trogir

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Krapina
Magistratska 12

49000 Krapina

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Krapini
Magistratska 12

49000 Krapina

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagio em Sisak

L. Mestrovica 28

44000 Sisak

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Sisku

I. Mestrovica 28

44000 Sisak

HRVATSKA



C71/14

Jornal Oficial da Unido Europeia

24.2.2018

Estado-Membro

Autoridades emissoras

17.

17.

18.

18.

19.

19.

20.

20.

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagio em Imotski
A. Starcevica 7

21260 Imotski

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Imotskom
A. Starcevica 7

21260 Imotski

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Diregdo da Protegdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Slavonski Brod
A. Starcevica 43

35000 Slavonski Brod

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Slavonskom Brodu
A. Starcevica 43

35000 Slavonski Brod

HRVATSKA

Ministério da Cultura

Direcdo da Protecdo do Patriménio Cultural
Departamento da Conservagdo em Vukovar
Zupanijska 5

32000 Vukovar

CROATIA/CROACIA

Ministarstvo kulture

Uprava za zatitu kulturne bastine
Konzervatorski odjel u Vukovaru
Zupanijska 5

32000 Vukovar

HRVATSKA

Cidade de Zagreb

Instituto Municipal para a Prote¢io dos Monumentos Culturais e da Natureza
Kuseviceva 2

10000 Zagreb

CROATIA/CROACIA

Grad Zagreb

Gradski zavod za zastitu spomenika kulture i prirode
Kuseviceva 2

10000 Zagreb

HRVATSKA
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ITALIA UFFICIO ESPORTAZIONE DI ANCONA

Soprintendenza Belle Arti e Paesaggio delle Marche
Piazza del Senato, 15 - 60121
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI BARI
Via Pier I'Eremita-ex convento S. Chiara, 25 - 70122
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI BOLOGNA
Viale delle Belle Arti, 52

40126 Bologna

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI BRERA
Via Brera, 28

20121 Milano

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI CAGLIARI
Via Cesare Battisti, 2

09123 Cagliari

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI FIRENZE
Piazza Pitti, 1

50125 Firenze

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI GENOVA
Via Balbi, 10

16126 Genova

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI MILANO
Corso Magenta, 24

20123 Milano

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI NAPOLI
Piazza Plebiscito, 1- Palazzo Reale
80132 Napoli

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI PALERMO
Via P. Calvi, 13

90139 Palermo

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI PERUGIA
Via Ulisse Rocchi, 71 - 06123
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI PISA
Lungarno Pacinotti, 46

56126 Pisa

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI ROMA
Via Cernaia, 1

00185 Roma

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI SASSARI
Piazza S. Agostino, 2 - 07100
ITALIA
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UFFICIO ESPORTAZIONE DI SIENA
Via Di Citta, 138 - 53100
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI TORINO
Via Accademia delle Scienze, 5

10123 Torino

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI TRIESTE
Piazza della Liberta, 7 - 34135
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI UDINE
Via Zanon, 22 - 33100
ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI VENEZIA
Piazza San Marco, 1

30124 Venezia

ITALIA

UFFICIO ESPORTAZIONE DI VERONA
Piazza San Fermo 3A

37121 Verona

ITALIA

CHIPRE Diretor do Departamento de Antiguidades do Ministério dos Transportes, das Comunica-
¢Oes e das Obras Publicas

1, Museum street

1516 Aeukooia/Nicosia

KYITPOZ/CHIPRE

Diretor dos Servicos Culturais do Ministério da Educagdo e da Cultura
Kimonos and Thoukididou street

1434 Aeukooia/Nicosia

KYITPOZ/CHIPRE

Secretdrio do Servi¢o de Arquivos Publicos do Ministério da Justica e da Ordem Pablica
Arquivos do Estado

1461 Aeukooia/Nicosia

KYITPOZ/CHIPRE

Diretor do Departamento de Estudos Geoldgicos do Ministério da Agricultura, dos Recur-
sos Naturais e do Ambiente

Servico de Geologia de Chipre

1415 Aeukooia/Nicosia

KYITPOZ/CHIPRE

Diretor do Departamento do Ambiente do Ministério da Agricultura, dos Recursos Natu-
rais e do Ambiente

Servico do Ambiente

1498 Aeukooia/Nicosia

KYTPO/CHIPRE




24.2.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia Cc71/17

Estado-Membro Autoridades emissoras

Diretor da Biblioteca Nacional do Ministério da Educagio e da Cultura
Biblioteca de Chipre

1011 Aeukooia/Nicosia

KYITPOZ/CHIPRE

LETONIA Valsts kultiras piemineklu aizsardzibas inspekcija
Inspecdo Nacional para a Protecdo do Patriménio
Maza Pils iela 19

Riga, LV-1050

LATVIA

LITUANIA Kulturos paveldo departamentas prie Kulturosministerijos
Departamento do Patriménio Cultural do Ministério da Cultura
Snipiskiu g. 3

Snipiskiu st. 3

LT-09309 Vilnius

LIETUVA/LITUANIA

LUXEMBURGO Ministére de la Culture

4, bd Roosevelt

2450 Luxembourg
LUXEMBOURG/LUXEMBURGO

HUNGRIA Miniszterelnokség — Orokségvédelmi Hatésdgi Féosztdly — Miitrgyfeliigyeleti Hatosagi
Osztaly

[Gabinete do Primeiro-Ministro — Inspe¢do dos Bens Culturais]

H-1014 Budapest, Tdncsics M. u. 1.

MAGYARORSZAG/HUNGRIA

MALTA The Superintendence of Cultural Heritage
173, St. Christopher Street,

Valletta

VLT 2000

MALTA

PAISES BAIXOS Ministério da Educacio, da Cultura e da Ciéncia
Inspegdo do Patriménio Cultural

P.O. Box 16478

NL-2500 BL Haia

NEDERLAND/PAfSES BAIXOS

AUSTRIA Bundesdenkmalamt
Hofburg, Siulenstiege
1010 Wien
OSTERREICH/AUSTRIA

Para os arquivos:

Osterreichisches Staatsarchiv
Nottendorfer Gasse 2 1030 Wien
OSTERREICH/AUSTRIA

POLONIA Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Bialymstoku
ul. Dojlidy Fabryczne 23

15-554 Bialystok

POLSKA/POLONIA
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Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkoéw w Bialymstoku
Delegatura w Lomzy

ul. Nowa 2

18-400 tomza

POLSKA/POLONIA

Wojewo6dzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Bialymstoku
Delegatura w Suwatkach

ul. Sejneniska 13

16-400 Suwatki

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Gdarisku
ul. Dyrekcyjna 2-4

80-852 Gdansk

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Gdansku
Delegatura w Stupsku

ul. Jaracza 6

76-200 Stupsk

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Katowicach
ul. Francuska 12

40-015 Katowice

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Katowicach
Delegatura w Bielsku-Bialej

ul. Powstaicow Slaskich 6

43-300 Bielsko-Biala

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Katowicach
Delegatura w Czgstochowie

ul. Mirowska 8

42-217 Czestochowa

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Kielcach
ul. Zamkowa 5

25-009 Kielce

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Kielcach
Delegatura w Sandomierzu

ul. Stowackiego 17

27-600 Sandomierz

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Krakowie
ul. Kanonicza 24

31-002 Krakéw

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Krakowie
Delegatura w Nowym Saczu

ul. WiSniowieckiego 127

33-300 Nowy Sacz

POLSKA/POLONIA
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Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Krakowie
Delegatura w Nowym Targu

Al Tysiaclecia 35

34-400 Nowy Targ

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Krakowie
Delegatura w Tarnowie

ul. Konarskiego 15

33-100 Tarnéw

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lublinie
ul. Archidiakoniska 4

20-113 Lubliq

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lublinie
Delegatura w Bialej Podlaskiej

ul. Janowska 27/29

21-500 Biata Podlaska

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lublinie
Delegatura w Chetmie

Plac Niepodlegtosci 1

22-100 Chelm

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lublinie
Delegatura w Zamosciu

ul. Staszica 29

22-400 Zamosé

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lodzi
ul. Piotrkowska 99

90-425 L6dZ

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lodzi
Delegatura w Piotrkowie Trybunalskim

ul. Farna 8

97-300 Piotrkéw Trybunalski
POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Lodzi
Delegatura w Sieradzu

ul. Kowalskiego 7

98-200 Sieradz

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Olsztynie
ul. Podwale 1

10-076 Olsztyn

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Olsztynie
Delegatura w Elblagu

ul. Sw. Ducha 19

82-300 Elblag

POLSKA/POLONIA
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Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Olsztynie
Delegatura w Etku

ul. Mickiewicza 11

19-300 Elk

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Opolu
ul. Piastowska 14

45-082 Opole

POLSKA/POLONIA

Muzeum Slaska Opolskiego w Opolu
ul. Sw. Wojciecha 13

45-023 Opole

POLSKA/POLONIA

Wojewo6dzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Poznaniu
ul. Golebia 2

61-834 Poznan

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Poznaniu
Delegatura w Kaliszu

ul. Tuwima 10

62-800 Kalisz

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Poznaniu
Delegatura w Koninie

Al 1 Maja 7

62-510 Konin pok. 308-314

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Poznaniu
Delegatura w Lesznie

Pl. Komenskiego 6

64-100 Leszno

POLSKA/POLONIA

Wojewd6dzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Poznaniu
Delegatura w Pile

ul. Sniadeckich 46

64-920 Pita

POLSKA/POLONIA

Wojewodzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Przemyslu
ul. Jagielloriska 29

37-700 Przemysl

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Przemyslu
Delegatura w Kroénie

ul. Bieszczadzka 1

38-400 Krosno

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Przemyslu
Delegatura w Rzeszowie

ul. Mickiewicza 7

35-064 Rzeszéw

POLSKA/POLONIA



24.2.2018

Jornal Oficial da Unido Europeia

C71/21

Estado-Membro

Autoridades emissoras

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Przemyslu
Delegatura w Tarnobrzegu

ul. 1 Maja 4

39-400 Tarnobrzeg

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Szczecinie
Waly Chrobrego 4

70-502 Szczecin

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Szczecinie
Delegatura w Koszalinie

Ul Zwycigstwa 125

75-602 Koszalin

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Toruniu
ul. Lazienna 8

87-100 Torun

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Toruniu
Delegatura w Bydgoszczy

ul. Jezuicka 2

85-102 Bydgoszcz

POLSKA/POLONIA

Wojewd6dzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Toruniu
Delegatura we Whoctawku

ul. Legska 42

87-800 Wiloctawek

POLSKA/POLONIA

Wojewo6dzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
ul. Nowy Swiat 18/20

00-373 Warszawa

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
Delegatura w Ciechanowie

ul. Strazacka 6

06-400 Ciechanéw

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
Delegatura w Ostrofece

ul. Kosciuszki 16

07-400 Ostroleka

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
Delegatura w Plocku

ul. Zdunska 13a

09-400 Plock

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
Delegatura w Radomiu

ul. Zeromskiego 53

26-200 Radom

POLSKA/POLONIA
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Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Warszawie
Delegatura w Siedlcach

ul. Bema 4a

08-110 Siedlce

POLSKA/POLONIA

Muzeum Narodowe we Wroclawiu
pl. Powstancow 5

50-153 Wroclaw
POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw we Wroctawiu
ul. Wladystawa Lokietka 11

50-243 Wroclaw

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw we Wroctawiu
Delegatura w Jeleniej Gorze

ul. 1 Maja 23

58-500 Jelenia Gora

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw we Wroctawiu
Delegatura w Legnicy

ul. Zamkowa 2

59-220 Legnica

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw we Wroctawiu
Delegatura w Walbrzychu

ul. Zamkowa 3

58-300 Walbrzych

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Zielonej Gorze
ul. Kopernika 1

65-063 Zielona Géra

POLSKA/POLONIA

Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw w Zielonej Gorze
Delegatura w Gorzowie Wlkp.

ul. Kosynieréw Gdynskich 75

66-400 Gorzéw Wlkp.

POLSKA/POLONIA

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
ul. Krakowskie Przedmiescie 15/17

00-071 Warszawa

POLSKA/POLONIA

Narodowy Instytut Muzealnictwa i Ochrony Zbioréw (preparacio do projeto de decisdo

e da licenca de exportagio)
ul. Goraszewska 7

02-910 Warszawa
POLSKA/POLONIA

Biblioteka Narodowa
Al. Niepodlegtosci 213
02-086 Warszawa
POLSKA/POLONIA

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych
ul. Rakowiecka 2D

02-517 Warszawa

POLSKA/POLONIA
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PORTUGAL

ROMENIA

Para as espécies bibliograficas

Biblioteca Nacional de Portugal
Campo Grande, n.° 83
1749-081 Lisboa

PORTUGAL

Para os bens do patriménio arquivistico e fotografico

Direcdo-Geral de Arquivos
Alameda da Universidade
1649-010 Lisboa
PORTUGAL

Para os bens do patriménio audiovisual

Cinemateca Portuguesa — Museu do Cinema, L.P.
Rua Barata Salgueiro, n.° 39

1269-059 Lisboa

PORTUGAL

Para os restantes bens culturais

Dire¢do-Geral do Patriménio Cultural
Paldcio Nacional da Ajuda

1349-021 Lisboa

PORTUGAL

1. Directia Judeteand pentru Culturd Alba
(D.J.C. Alba)
Str. Regina Maria nr. 20
510103 Alba Iulia, judetul Alba
ROMANIA/ROMENIA

2. Directia Judeteand pentru Culturd Arad
(DJ.C. Arad)
Str. Gheorghe Lazar nr.21
310126 Arad, judetul Arad
ROMANIA/ROMENIA

3. Directia Judeteand pentru Culturd Arges
(DJ.C. Arges)
Piata Vasile Milea nr.1
110053 Pitesti, judetul Arges
ROMANIA/ROMENIA

4. Directia Judeteand pentru Culturd Baciu
(DJ.C. Bacau)
Str. Vasile Alecsandri nr. 41, etaj IV
600011 Baciu, judetul Baciu
ROMANIA/ROMENIA

5. Directia Judeteand pentru Culturd Bihor
(D.J.C. Bihor)
Str. Moscovei nr. 25
4110001 Oradea, judetul Bihor
ROMANIA/ROMENIA

6. Directia Judeteand pentru Culturd Bistrita-Nasdud
(D.J.C. Bistrita-Nasiud)
Str. Eremia Grigorescu, nr. 6;
420018 Bistrita, judetul Bistrita-Nasiud
ROMANIA/ROMENIA
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Directia Judeteand pentru Culturd Botosani
(D.J.C. Botosani)

Str. Unirii nr. 10

710 221 Botosani, judetul Botosani
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Brasov
(D.J.C. Brasov)

Str. Michael Weiss nr. 22

500031 Brasov, judetul Brasov
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Briila
(D.J.C. Braila)

Str. Mihai Eminescu nr. 10-12

810024 Briila, judetul Briila
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Buzdu
(D.J.C. Buzau)

Bd. Nicolae Balcescu nr. 48

120525 Buzdu, judetul Buzdu
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Carag-Severin
(DJ.C. Caras-Severin)

Piata 1 Decembrie 1918 nr. 30-31

320067 Resita, judetul Carasg-Severin
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Cilirasi
(D.J.C. Calarasi)

Str. 13 Decembrie, nr. 9 A

910014 Cilarasi, judetul Cildrasi
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Cluj
(D.J.C. Cluj)

Piata Unirii nr. 1

400133 Cluj-Napoca, judetul Clyj
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Constanta
(D.J.C. Constanta)

Str. Mircea cel Bitran nr. 106

900663 Constanta, judetul Constanta
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Covasna
(D.J.C. Covasna)

Str. Gabor Aron nr. 1

520003 Covasna, judetul Covasna
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Dambovita
(D.J.C. Dambovita)

Piata Tricolorului nr. 1

130140 Targoviste, judetul Dambovita
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Dolj
(D.J.C. Dolj)

Str. M. Viteazu nr. 14

200417 Craiova, judetul Dolj
ROMANIA/ROMENIA



24.2.2018

Jornal Oficial da Unido Europeia

C71/25

Estado-Membro

Autoridades emissoras

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Directia Judeteand pentru Culturd Galati
(D.J.C. Galati)

Str. Domneascd nr. 84, Bl. Miorita, sc.1, ap.2, et. I-II

800215 Galati, judetul Galati
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Giurgiu
(DJ.C. Giurgiu)

Str. Livezilor nr. 3

080246 Giurgiu, judetul Giurgiu
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Gorj
(DJ.C. Gorj)

Calea Eroilor nr. 15 - 17

210135 Targu-Jiu, judetul Gorj
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Harghita
(D.J.C. Harghita)

Piata Libertdtii nr. 5

530140 Miercurea-Ciuc, judetul Harghita
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Hunedoara
(D.J.C. Hunedoara)

Str. Octavian Goga, nr.1

330018 Deva, judetul Hunedoara
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Ialomita
(D.J.C. lalomita)

Str. Matei Basarab nr. 26

920055 Slobozia, judetul lalomita
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Iasi
(DJ.C. Iasi)

Str. Stefan cel Mare si Sfant nr. 69
70075 Tasi, judetul Iasi
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Maramures
(D.J.C. Maramures)

Str. Pictorilor nr. 4

430145 Baia Mare, judetul Maramures
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Mehedinti
(D.J.C. Mehedinti)

Aleea Mihai Gusita, nr. 6, etaj 3

220055 Drobeta Turnu-Severin, judetul Mehedinti
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Mures
(D.J.C. Mures)

Str. Mdrasti, nr. 8

540328 Targu-Mures, judetulMures
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Neamt
(D.J.C. Neamt)

Bd. Traian, bl. A4, etaj [, nr.17

610136 Piatra-Neamt, judetul Neamt
ROMANIA/ROMENIA
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Directia Judeteand pentru Culturd Olt
(D.J.C. Olf)

Str. Dinu Lipatti nr. 6

230086 Slatina, judetul Olt
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Prahova
(D.J.C. Prahova)

Str. Nicolae Iorga nr. 18

100537 Ploiesti, judetul Prahova
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Satu Mare
(DJ.C. Satu Mare)

Piata 25 Octombrie nr. 1

440026 Satu Mare, judetul Satu Mare
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Silaj
(D.J.C. Slaj)

Piata Iuliu Maniu nr. 13

450016 Zaldu, judetul Silaj
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Sibiu
(D.J.C. Sibiu)

Str. Tribunei nr. 6

550176 Sibiu, judetul Sibiu
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Suceava
(D.J.C. Suceava)

Str. Mihai Viteazu nr. 27

720061 Suceava, judetul Suceava
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Teleorman
(D.J.C. Teleorman)

Str. Dundrii, nr. 222, bl. 911, sc. E, ap. 40
140065 Alexandria, judetul Teleorman
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Timig
(DJ.C. Timis)

Str. Episcop Augustin Pacha, nr. 8
300055 Timisoara, judetul Timis
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Tulcea
(D.J.C. Tulcea)

Str. Isaccei nr. 20

820241 Tulcea, judetul Tulcea
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Vaslui
(D.J.C. Vaslui)

Str. Stefan cel Mare nr. 79

730168 Vaslui, judetul Vaslui
ROMANIA/ROMENIA

Directia Judeteand pentru Culturd Valcea
(D.J.C. Valcea)

Str. Tudor Vladimirescu nr.1

240168 Ramnicu-Valcea, judetul Valcea
ROMANIA/ROMENIA
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ESLOVENIA

REPUBLICA ESLOVACA

FINLANDIA

SUECIA

40. Directia Judeteand pentru Culturd Vrancea
(D.J.C. Vrancea)
Str. Nicolae Titulescu nr. 1
620018 Focsani, judetul Vrancea
ROMANIA/ROMENIA

41. Directia Judeteand pentru Culturd Ilfov
(D.J.C. Tifov)
Str. Studioului nr. 1
070000 Buftea, judetul Ifov
ROMANIA/ROMENIA

42. Directia pentru Culturd Bucuresti
(D.C. Bucuresti)
Str. Sfantul Stefan nr. 3, sector 2
023996 Bucuresti
ROMANIA/ROMENIA

Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije
Ministério da Cultura da Reptiblica da Eslovénia
Maistrova 10

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIA/ESLOVENIA

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky/Ministério da Cultura da Republica Eslovaca
sekcia kultiirneho dedi¢stva/Secgdo do Patriménio Cultural

Néamestie SNP 33

813 31 Bratislava

SLOVENSKO/REPUBLICA ESLOVACA

Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky/Ministério do Interior da Republica Eslovaca
sekcia verejnej spravy/Seccdo da Administracdo Piblica

odbor archivov/Departamento de arquivos

Krizkova 7

811 04 Bratislava

SLOVENSKO/REPUBLICA ESLOVACA

Museovirasto

(Conselho Nacional das Antiguidades)
PL 913

FI-00101 Helsinki
SUOMI/FINLANDIA

Kansallisgalleria
(Museu Nacional)
Kaivokatu 2
FI-00100 Helsinki
SUOMI/FINLANDIA

Conselho Nacional Sueco do Patrimdnio
Riksantikvarieimbetet

Box 5405

SE-114 84 Stockholm
SVERIGE/SUECIA

Biblioteca Nacional da Suécia
Kungliga biblioteket

Box 5039

SE-102 41 Stockholm
SVERIGE/SUECIA
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REINO UNIDO

Arquivos nacionais
Riksarkivet

Box 12541

SE-102 29 Stockholm
SVERIGE/SUECIA

Nationalmuseum med Prins Eugens Waldemarsudde
Box 161 76

SE-103 24 Stockholm

SVERIGE/SUECIA

Nordiska museet

Box 27820

SE-115 93 Stockholm
SVERIGE/SUECIA

Arts Council, England
Export Licensing Unit
21 Bloomsbury Street
LONDON WC1B 3HF
UNITED KINGDOM/REINO UNIDO

Correio eletronico: elu@artscouncil.org.uk

Sitio Web: http:/[www.artscouncil.org.uk/what-we-do/supporting-museums/cultural-
property/export-controls/export-licensing/
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(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacdo prévia de uma concentracio
(Processo M.8752 — CPPIB/BHL/BGL)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 71/06)

1. Em 16 de fevereiro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentracdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— CPP Investment Board (Canadd);
— BGL (Holdings) Ltd (Reino Unido), atualmente controlada pela BHL Holdings Ltd (Guernsey).

A CPP Investment Board adquire, na acecdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentracdes,
o controlo conjunto da BGL (Holdings) Ltd, atualmente controlada pela BHL Holdings Ltd.

A concentragio ¢é efetuada mediante aquisi¢do de agdes.
2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— CPP Investment Board (Canadd): organizacdo com sede em Toronto especializada na gestio de investimentos, que
investe os fundos do Canada Pension Plan em participacdes publicas e privadas, bens iméveis, infraestruturas
e instrumentos de rendimento fixo;

— BHL Holdings Ltd: SGPS privada, gerida a partir de Guernsey, com interesses na Europa, Australia, Singapura, Africa
do Sul e Turquia, ativa nos seguintes setores: seguros, resseguros, sitios Web de comparacdo de pregos, consultoria
juridica, promocdo imobilidria e lazer;

— BGL (Holdings) Ltd: exploragdo de sitios Web de comparagdo de pregos no Reino Unido e em Franga, distribuicio
de produtos de seguros de vida e ndo vida de terceiros e de marca propria no Reino Unido.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunica¢do da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas con-
centragdes nos termos do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de beneficiar
do procedimento previsto na comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.



C71/30 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.2.2018

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicagdo, indi-
cando sempre a seguinte referéncia:

M.8752 — CPPIB/BHL/BGL

As observacdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguin-
tes elementos de contacto:

Correio eletronico:
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
Fax

+32 22964301

Endereco postal:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicagio de um pedido de aprovacio de uma alteracio menor nos termos do artigo 53.0, n.° 2,
segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2018/C 71/07)

A Comissdo Europeia aprovou a presente alteracio menor nos termos do artigo 6.°, n.° 2, terceiro paragrafo, do Regula-
mento Delegado (UE) n.c 664/2014 da Comissdo (').

PEDIDO DE APROVACAO DE UMA ALTERACAO MENOR

Pedido de aprovacio de uma alteragio menor nos termos do artigo 53.°, n.° 2, segundo parigrafo, do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (%)

«KTWI LATINA»
N.c UE: PGI-IT-0295-AM01 — 24.10.2017
DOP ( ) IGP (X) ETG ( )
1.  Grupo requerente e interesse legitimo

Consorzio di tutela Kiwi di Latina IGP
Enderego: Via Carducci 7

04100 Latina LT

ITALIA

Correio eletrénico: consorziokiwi@pec.it

O «Consorzio» estd habilitado a apresentar pedidos de alteragdo ao abrigo do artigo 13.°, n° 1, do Decreto
n.° 12511 do Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali [Ministério das Politicas Agricolas, Alimentares
e Florestais italiano] de 14 de outubro de 2013.

2. Estado-membro ou pais terceiro
Italia
3. Rubrica do caderno de especificacdes objeto da alteragio
— X Descri¢do do produto
— Prova de origem
— X Meétodo de produgio
— Relacio
— [ Rotulagem
— [X Outras: [altera¢des redacionais, organismo de controlo, atualiza¢des legislativas]

4. Tipo de alteracdes

— [ Alteragdo do caderno de especificagdes de DOP ou IGP registada, considerada menor nos termos do
artigo 53., n.° 2, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, que ndo implica alteragio do
Documento Unico publicado.

— X Alteragdo do caderno de especificagdes de DOP ou IGP registada, considerada menor nos termos do
artigo 53.%, n.° 2, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.> 1151/2012, que implica alteracdo do Docu-
mento Unico publicado.

(") JOL 179 de 19.6.2014, p. 17.
() JOL 343 de 14.12.2012,p. 1
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— [J Alteragio do caderno de especificagdes de DOP ou IGP registada, considerada menor nos termos do
artigo 53.0, n.° 2, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.c 1151/2012, cujo Documento Unico (ou equi-
valente) ndo foi publicado.

— [ Alteragdo do caderno de especificagdes de ETG registada, considerada menor nos termos do artigo 53.°,
n.° 2, quarto paragrafo, do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

5. Alteragdes
Prova de origem — Artigo 4.° do caderno de especificacbes
1. A frase:

«A radiacdo luminosa global mais elevada e o facto de ndo ocorrerem, ou quase, geadas precoces em novem-
bro, ou inclusive no resto do ano, contribuem para que o teor de agticar dos frutos atinja os 6,5-7 graus
Brix.»

passa a ter a seguinte redacdo:

«O grande nimero de horas de sol didrias e a auséncia, ou quase, de geadas precoces, permitem adiar
a colheita até a segunda quinzena de novembro, ou mesmo para mais tarde, deixando que os frutos atinjam,
no momento da colheita, um teor minimo de agticar de 6,2 graus Brix».

O artigo 2.° do caderno de especificagdes em vigor dispde que, no momento da colheita, os frutos devem ter
atingido, no minimo, um grau de maturagdo de 6,2 graus Brix.

A proposta de alteragdo diz respeito ao artigo 4.° e visa harmonizar o teor de aciicar indicado no artigo 2.°
do caderno de especificagdes de produgio com o que consta do ponto 4.2 do resumo (JO C 262
de 31.10.2003, p. 7).

Para que o caderno de especificagdes de producio ndo suscite dividas aos operadores e ao organismo de
controlo, o valor indicado para o teor de agtcar deve ser idéntico em todo o articulado do caderno de
especificagdes.

Por estes motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.

2. O parégrafo:

«A relagdo com o ambiente é comprovada pelas seguintes obrigacdes a que os produtores e transformadores
se devem sujeitar:

— Inscri¢do num registo especifico de produtores de “Kiwi Latina”;

— Inscri¢do num registo cadastral de todos os terrenos em que é praticada a cultura do “Kiwi Latina”;
— Manutengdo de registos especificos de produgdo e transformagio.»

passa a ter a seguinte redacdo:

«Cada fase do processo de produgdo deve ser controlada, através do registo dos produtos a entrada e a saida.
Este acompanhamento, bem como a inscri¢do nos registos ad hoc, que sdo geridos pela estrutura de controlo,
das parcelas cadastrais cultivadas, dos agricultores-produtores e dos acondicionadores, e a declaracio a estru-
tura de controlo, em tempo qtil, das quantidades produzidas, permitem garantir a rastreabilidade do produto.
Todas as pessoas, singulares ou coletivas, inscritas nos registos em causa estdo sujeitas ao controlo da referida
estrutura, tal como previsto no caderno de especificacdes de producdo e no programa de controlo
correspondente.»

Esta alteracdo completa as disposi¢des jd constantes do caderno de especificagdes de produgdo em vigor, indi-
cando de forma mais precisa os operadores do setor sujeitos a controlo, bem como as operagdes que permi-
tem garantir a rastreabilidade do produto.

Por estes motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.

Meétodo de obtencdo — Artigo 5.° do caderno de especificacdes de producio

1. E aditada a seguinte frase:

«As novas plantagdes sdo efetuadas a partir de plantas certificadas em conformidade com a regulamentacio
em vigor.
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Nos termos da regulamentagdo em vigor, é obrigatdrio efetuar as novas plantacdes com plantas certificadas,
ndo s6 para beneficiarem das melhores condicdes de arranque, mas também para evitar riscos associados
a propagagido, nomeadamente, de virus, bactérias ou fungos.

Por estes motivos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.2, n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

2. O pardgrafo:
«As formas de condugdo adotadas sdo as seguintes:
— Em corddo: compasso de plantagio de 4-5 m x 4-5 m
— Em taga: compasso de plantagdo de 5 m x 3-5 m»
passa a ter a seguinte redacio:
«As formas de condugdo adotadas sdo as seguintes:
— Condugdo em pérgula
— Condugio em cruzeta
O ntimero de plantas por hectare ndo deve ser inferior a 400.»

Os intervalos de plantacdo inicialmente fixados, respetivamente para a conducio em pérgula e para a condu-
¢do em cruzeta, foram eliminados. Em contrapartida, foi aditado o ndmero minimo de plantas por hectare —
que reflete a densidade minima prevista pelo atual caderno de especifica¢des de produgdo (5 x 5). A elimina-
cdo das referéncias aos intervalos de plantacdo deve-se a evolucdo da produgio, que tende a reduzir os inter-
valos, tanto entre as linhas como entre as entrelinhas, até atingir uma densidade de 1 600 plantas por hectare.

O aumento do niimero de plantas por hectare ndo afeta negativamente as caracteristicas organolépticas do
fruto, as quais permanecem inalteradas dado que, com as novas técnicas, os ramos com frutos sdo mantidos
muito mais curtos do que nas antigas plantagdes.

Por estes motivos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.2, n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

3. A frase:

«O pomar, em funcio das caracteristicas fisicas, é cultivado nas entrelinhas, com controlo das infestantes ao
longo da linha, ou mantendo a vegetagio espontinea, com corte periédico dessa vegetacdo.»

passa a ter a seguinte redacio:
«O terreno ¢ trabalhado e (ou) mondado, ou semeado com erva, com corte periédico da vegetacdo herbdcea.

Este pardgrafo foi reformulado de modo a permitir que os agricultores adotem o método de lavoura que con-
siderem mais adequado. Além disso, o termo «trabalhado» é mais adequado aos trabalhos agricolas realizados,
tanto no caso da monda como nos outros casos de gestdo das terras.

Por estes motivos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.2, n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

4. A frase:

«A dotacdo natural de dgua é integrada na rega, praticada pela técnica de aspersio ou de nebulizagdo sob
a folhagem.»

passa a ter a seguinte redagdo:

«A dotagdo natural de dgua é completada com a rega, praticada com o objetivo de atingir o nivel de hidrata-
¢d0 necessario».

5. Suprime-se a seguinte frase:
«As dotacdes de irrigacdo variam entre 6 000 e 8 000 m?/ha/ano».

Afigura-se oportuno eliminar as referéncias as técnicas de rega e aos volumes irrigados indicadas nos n.>s 7
e 8, e especificar que a rega deve ser efetuada unicamente com o fim de garantir a dotagdo de dgua necessdria
para o desenvolvimento fisiologico da planta.
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A nova formulacio permite adotar as melhores prdticas de rega em fungdo das necessidades hidricas das
culturas.

Por estes motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.

6. A frase:

«A colheita do fruto, sem o pediinculo, é efetuada entre o fim de outubro e o principio de novembro, quando
o fruto atinge um grau Brix superior a 6,2° e uma dureza (medida com pistio de 8 mm) néo inferior a 6 kg.»

passa a ter a seguinte redacio:

«A colheita do fruto, sem pedtnculo, é efetuada quando o quivi apresenta um teor minimo de agticar de 6,2°
Brix e a firmeza da polpa (medida com penetrémetro de 8 mm) ¢ igual ou superior a 6 kg».

E conveniente suprimir as informagdes relativas ao periodo de colheita, dado que, tal como referido no
artigo 4.° do caderno de especificagdes de producio, as condi¢des climdticas da zona — grande nimero de
horas de sol didrias e auséncia, ou quase, de geadas precoces — permitem adiar a colheita até a segunda
quinzena do més de novembro, ou mesmo para mais tarde. Esta alteracdo ndo afeta as caracteristicas do pro-
duto, na medida em que a maturagdo do fruto estd ligada ao grau Brix previsto pelo caderno de especificagdes
de producio.

O valor em graus Brix foi harmonizado com o indicado no artigo 2.° do caderno de especificagdes de produ-
¢do, a fim de corrigir uma incoeréncia detetada no mesmo.

Por estes motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.

7. E aditada a seguinte frase:

«O produto ¢é conservado em camaras de refrigeracdo, em atmosfera normal ou controlada, no méximo até ao
més de julho do ano seguinte ao da colheita».

Para efeitos da evolugdo e da manutengdo das caracteristicas qualitativas do produto colhido, foram acrescen-
tadas referéncias especificas a fase de armazenamento e ao periodo maximo de conservacio em cidmara de
refrigeragdo. O prolongamento em um ou dois meses do periodo de conservacio do fruto em relagdo ao
indicado no artigo 6.° do caderno de especificacdes de producio (ver alteragio n.c 14) ndo altera as caracteris-
ticas do produto, uma vez que estd ligado a melhoria das condi¢des ambientais de armazenamento. Por estes
motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.0, n.° 2, alineas a) a e),
do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

8.  Suprime-se a seguinte frase:
«A poda de inverno é feita de modo a deixar 100-120 000 gomos por hectare».
A fim de facilitar as operagdes de controlo, é necessdrio suprimir a frase relativa ao ntimero maximo de
gomos que devem ser deixados por hectare apds a poda de inverno. Esta alteragio ndo tem qualquer impacto
nas caracteristicas do produto nem as afeta negativamente, dado estar relacionada com a alteracdo subse-

quente, relativa ao nimero de frutos que ficam na planta apés o desbaste.

Por estes motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.

9. A frase:

«Entre o fim de junho e o principio de julho efetua-se o desbaste, que consiste em eliminar os frutos multi-
plos, disformes e com defeitos da epiderme, de modo a deixar um total de 800-1 000 frutos por planta»

passa a ter a seguinte redacdo:

«Entre o fim de junho e o principio de julho, procede-se ao desbaste para eliminar os frutos mdltiplos, disfor-
mes e com defeitos da epiderme, de modo a deixar, no médximo, 450 000 frutos por hectare».

O ndmero de frutos deixados na planta apds o desbaste ja ndo é indicado por planta, mas sim por unidade de
superficie cultivada (ou seja, por hectare). Esta alteragdo facilitard as operagdes de controlo.
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Além disso, foi alterado o valor relativo ao niimero de frutos por hectare deixados na planta apds o desbaste,
de modo a ter em conta a carga de gomos necessaria para o correto desenvolvimento vegetativo da planta
e a obtengdo de um nimero maximo de 450 000 frutos por hectare apds o desbaste. Por estes motivos,
a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, alineas a) a ¢), do Regula-
mento (UE) n.o 1151/2012.

10. A frase:
«O limite mdximo de producdo por hectare ndo deve ser superior a 330 quintais.»
passa a ter a seguinte redacdo:
«A producio médxima por hectare ndo deve ser superior a 380 quintais».

O aumento da producdo tem em conta a eliminacdo das restricdes em matéria de intervalos de plantacdo e,
por conseguinte, a possibilidade de reduzir esses intervalos para intensificar a densidade de plantas. Por estes
motivos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, alineas a) a ),
do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

Relagdo — Artigo 6.° do caderno de especificacdes de producio — Ponto 4.6 do resumo
O paragrafo:

«O clima é temperado hiimido, semelhante ao da regido de origem da espécie (bacia do Yang-Tse-Kiang, na China),
caracterizado por uma temperatura média de 13-15 °C, uma minima média de 8-10 °C e uma mdaxima média de
28-30 °C, por uma humidade relativa média de 75-80 % nos meses de verdo, pela auséncia de geadas precoces, que
permite colher os frutos com o grau de maturagdo adequado (em média 6,5° Brix e em qualquer caso nunca infe-
rior a 6,2° Brix), obtendo assim frutos com as melhores caracteristicas qualitativas e com uma conservacdo no frio
6tima até aos meses de maiofjunho, que alcancam um teor de aclicar no consumo nio inferior a 12° Brix, com
uma dureza ndo superior a 3 kg, medida com pistdo de 8 mm.»

passa a ter a seguinte redacio:

«O clima é temperado himido, semelhante ao da regido de origem da espécie (bacia do Yang-Tse-Kiang, na China),
caracterizando-se por uma temperatura média de 13-15°C, uma temperatura minima média de 8-10°C e uma
temperatura méxima média de 28-30 °C, por uma humidade relativa média de 75-80 % nos meses de verdo e pela
auséncia de geadas precoces. Estas caracteristicas climdticas permitem colher os frutos com o grau de maturagio
adequado, de modo a poderem atingir um nivel qualitativo otimizado e ser conservados em entreposto frigorifico
nas melhores condi¢des até ao més de julho do ano seguinte ao da colheita. Além disso, permitem que os frutos
atinjam um teor de agticar ndo inferior a 12° Brix no momento da sua comercializa¢do e uma firmeza da polpa
inferior ou igual a 3 kg (medida com penetrémetro de 8 mm).»

Foram eliminadas as referéncias, entre parénteses, ao teor de agticar do fruto no momento da colheita de modo
a clarificar este artigo do caderno de especificagdes no que se refere ao critério «teor em graus Brix» que o «Kiwi

Latina» deverd respeitar (jd definido nos artigos 2.2 e 5.° do caderno de especificacdes).

O periodo méximo previsto para a fase de armazenamento foi prolongado até ao més de julho, tendo em vista
a sua uniformizagdo com o periodo indicado no artigo 5.° do caderno de especificagdes.

As duas alteracdes constituem uma adaptacdo redacional que ndo afeta os elementos referentes a relagdio com
a drea geografica, nem as caracteristicas do produto. Por estes motivos, a altera¢do pode ser considerada menor, em

conformidade com o artigo 53., n.° 2, alineas a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

Rotulagem — Artigo 8.° do caderno de especificacées de produgio — Ponto 4.8 do resumo
A frase:

«A marca, que deve ser aposta a embalagem e pode também ser aposta a cada um dos frutos, [...].»
passa a ter a seguinte redacdo:
«A marca deve ser aposta na embalagem e em cada um dos frutos.»

Para que o consumidor possa distinguir melhor o produto IGP, considerou-se oportuno impor a aposi¢do da marca
a cada um dos frutos. A alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, alineas
a) a e), do Regulamento (UE) n.o 1151/2012.
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Outras
Alteragdes redacionais

1. Foi suprimido o seguinte segmento de frase do artigo 8. do caderno de especificagdes de produgdo e do
ponto 4.8 do resumo:

«...s6 pode ser utilizada pelas empresas que acondicionam o produto na zona de produgdo do Kiwi Latina,
a fim de garantir a rastreabilidade e permitir os controlos previstos.»

Embora este segmento de frase vise limitar as operacdes de acondicionamento do «Kiwi Latina» a drea geogra-
fica de produgdo, ndo é considerado pertinente no artigo do caderno de especificagdes relativo a rotulagem.
Por conseguinte, procurou-se manter a obrigagdo de acondicionamento no interior da drea geografica de pro-
ducdo acrescentando ao artigo 5.° do caderno de especificagdes e ao ponto 3.5 do documento tnico informa-
¢Oes que permitem justificar melhor essa obrigagdo.

Trata-se, assim, de uma alteragio redacional do caderno de especificacdes de produgdo que visa explicitar os
motivos que justificam a obrigacdo — jd em vigor — de acondicionamento na drea geografica. Por estes moti-
vos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.°, n.° 2, alineas a) a ¢), do
Regulamento (UE) n.°o 1151/2012.

2. No que diz respeito ao municipio de Latina, mencionado no artigo 3.° do caderno de especificagdes, importa
precisar que, tal como é corretamente referido no resumo (publicado no JO C 262 de 31.10.2003, p. 9), s6
uma parte do seu territorio pertence a drea geografica de producdo do «Kiwi Latina». Por conseguinte,
procedeu-se a harmonizacdo do caderno de especificagdes de producdo com o resumo. Trata-se, portanto, de
uma alteragdo redacional do caderno de especificagdes que ndo implica qualquer alteragdo da drea geogréfica
de producdo. Por estes motivos, a alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.°,
n.° 2, alineas a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

3. Corrigiu-se o topénimo seguinte no artigo 3.° do caderno de especificacdes de producio:
— Pontina foi alterado para Pontinia.

Trata-se, portanto, de uma alteracdo redacional do caderno de especifica¢des que ndo implica qualquer altera-
¢do da drea geogréfica de producdo. Por estes motivos, a alteracio pode ser considerada menor, em conformi-
dade com o artigo 53.°, n.° 2, alineas a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

4. O artigo 9.9, relativo a comercializa¢do dos produtos transformados:

«Os produtos em cuja elaboragdo a IGP Kiwi Latina intervém, nomeadamente apés o processo de preparagio
e transformagdo, podem ser comercializados em embalagens que ostentem a referida IGP sem aposigdo do
logétipo comunitdrio, desde que:

— o produto de indicagdo protegida, e como tal certificado, constitua o tinico ingrediente dessa categoria de
produtos;

— os utilizadores do produto de indicagdo protegida tenham obtido a autorizagdo dos detentores do direito
de propriedade intelectual conferido pelo registo da IGP, reunidos em “consorzio” (cooperativa) incumbido
da sua protegdo pelo Ministero delle Politiche Agricole (Ministério das Politicas Agricolas, Alimentares
e Florestais; a seguir denominado “MiPAF”). Este “consorzio” procederd igualmente a inscri¢io dos utiliza-
dores nos registos ad hoc e controlard a correta utilizagdo da indicagdo protegida. Na auséncia de tal “con-
sorzio” de protecdo, as referidas fungdes serdo asseguradas pelo MIPAF, na sua qualidade de autoridade
nacional responsdvel pela aplicacio do Regulamento (CEE) n.c 2081/92.

— A utilizagdo nio exclusiva da indicacdo geogréfica protegida apenas permite fazer-lhe referéncia, em con-
formidade com a regulamentagdo em vigor, entre os ingredientes que entram na composi¢do do produto
que o contém ou no qual é transformado ou elaborado.»

¢ suprimido, por ndo ser pertinente para o conteido do caderno de especificagdes de produgdo. Por estes
motivos, a alteracdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.0, n.° 2, alineas a) a e),
do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

Organismo de controlo

Foram inseridos e atualizados os dados de contacto do organismo de controlo que verifica o respeito das disposi-
¢des do caderno de especificagdes de produgdo, em conformidade com o artigo 7.2, n.e 1, alinea g), do Regula-
mento (UE) n.o 1151/2012. A alteragdo pode ser considerada menor, em conformidade com o artigo 53.0, n.° 2,
alineas a) a e), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.
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Atualizagdes legislativas

A referéncia ao Regulamento (CEE) n.c 2081/92 (') foi atualizada e substituida pela referéncia ao Regulamento (UE)
n° 1151/2012, atualmente em vigor. A alteracio pode ser considerada menor, em conformidade com
o artigo 53.0, n.° 2, alineas a) a ¢), do Regulamento (UE) n.c 1151/2012.

DOCUMENTO UNICO
«KIWIT LATINA»
N.c UE: PGI-IT-0295-AM01 — 24.10.2017
DOP ( ) IGP (X)
1. Nome(s)

«Kiwi Latina»
2. Estado-Membro ou pais terceiro
Itdlia
3. Descrigdo do produto agricola ou género alimenticio

3.1. Tipo de produto

Classe 1.6. Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados

3.2. Descrigdo do produto correspondente a denominagdo indicada no ponto 1

Frutos da espécie botanica Actinidia deliciosa, cultivar Hayward, para consumo no estado fresco.
O fruto tem a forma de um cilindro eliptico com altura superior ao didmetro. Tem uma epiderme castanha clara
com fundo verde-claro recoberta de penugem. O célice ¢ ligeiramente concavo, a polpa verde-esmeralda claro

e a columela esbranquicada, macia e coroada de pequenas sementes pretas.

Tendo em conta as disposi¢des especificas previstas para as diferentes categorias e as tolerancias admitidas, os fru-
tos selecionados para comercializagdo devem ser:

— inteiros (mas sem pedtnculo);

— sdos, com a consequente exclusio dos frutos com manchas de podriddo ou alteragdes que os tornem inadequa-
dos para o consumo;

— limpos, praticamente sem substancias estranhas visiveis;

— suficientemente firmes, nem moles, nem murchos, nem impregnados de dgua;
— bem conformados, com exclusio dos frutos duplos ou miiltiplos;

— praticamente isentos de parasitas;

— praticamente isentos de danos causados por parasitas;

— sem humidade exterior anormal;

— sem odores e/ou sabores estranhos.

Os frutos devem apresentar um grau de maturagdo minimo de 6,2° Brix no momento da colheita, sendo classifica-
dos, para fins de comercializagio, em duas categorias:

— Categoria «Extra» (peso: > 90 g)

Os quivis desta categoria devem estar bem desenvolvidos e apresentar todas as caracteristicas e a coloragdo especifi-
cas da variedade.

Nio devem ter defeitos, a excegdo de alteragdes superficiais, que ndo prejudiquem a qualidade e o aspeto do pro-
duto, nem a sua apresentacdo na embalagem.

(") JOL 208 de 24.7.1992, p. 1
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—  Categoria I (peso: > 80 g)

Os quivis desta categoria devem ser de boa qualidade. Os frutos devem ser firmes e a polpa ndo deve apresentar
defeitos. Devem ter as caracteristicas tipicas da variedade. Admitem-se, todavia, os seguintes defeitos, desde que ndo
prejudiquem o aspeto exterior do fruto nem a sua conservagao:

— um ligeiro defeito de conformacio (a exclusdo de protuberancias ou malformacdes);
— um ligeiro defeito de coloragdo.
Tolerancias de calibre

Dentro do limite de 10 %, em niimero ou em peso, o peso dos frutos da categoria «Extra» pode variar entre 85
e 89 g. O peso dos frutos da categoria I pode variar entre 77 ¢ 79 g.

3.3. Alimentos para animais (unicamente para os produtos de origem animal) e matérias-primas (unicamente para os produtos
transformados)

3.4. Fases especificas da producdo que devem ter lugar na drea geogrdfica identificada

Todas as fases de cultivo do «Kiwi Latina» tém lugar na drea geografica identificada.

3.5. Regras especificas relativas a fatiagem, ralagem, acondicionamento, etc., do produto a que o nome registado se refere

As operagdes de acondicionamento do «Kiwi Latina» devem ser realizadas na drea geogrdfica de producio para
garantir as caracteristicas do fruto. Um manuseamento excessivo, devido as operagdes de carga e descarga, pode
provocar manchas e pisaduras na fina epiderme do fruto, comprometendo seriamente as caracteristicas qualitativas
do produto.

3.6. Regras especificas relativas a rotulagem do produto a que o nome registado se refere

A marca tem a forma de um circulo em cujo centro foi inserida uma representagdo grafica do Coliseu. No interior
desta, surge uma metade de quivi verde-esmeralda, com as suas sementes e columela. Entre o circulo exterior
e o desenho do Coliseu estd inscrita a denominacio «KIWI LATINA», em carateres romanos, de cor verde, numa
composicao circular dividida em duas partes, com o termo «KIWD na parte superior e o termo «LATINA» na parte
inferior da imagem. A direita da palavra «KIWI» estd representada uma joaninha vermelha com pintas pretas. As
cores utilizadas s3o as seguintes: vermelho pantone, verde pantone, castanho e negro. No que se refere a embala-
gem, sdo utilizadas as mesmas embalagens no comércio nacional e internacional. A marca deve ser aposta na
embalagem e em cada um dos frutos.

4. Descri¢do concisa da drea geografica
A zona de producio abrange 24 municipios de duas provincias (Latina e Roma).
Na provincia de Latina, inclui nove municipios — sete na sua totalidade e dois parcialmente. Na provincia de
Roma, inclui quinze municipios — doze na sua totalidade e trés parcialmente. No mapa CTR, a escala 1:100 000,

o perimetro do territério abrangido é delimitado por um trago negro grosso e os limites dos municipios assinala-
dos com um trago fino.

No caso dos municipios parcialmente abrangidos pela drea de produgdo, os limites da mesma sdo representados
a escala 1:25000 (mapa IGM), sendo normalmente determinados por elementos facilmente identificdveis, como
estradas, valas, etc.

O mapa n.° 5 apresenta um plano de pormenor dos municipios de Sabaudia, Latina e Aprilia, 0 mapa n.> 6 os
municipios de Ardea e Pomezia e 0 mapa n.° 7 o municipio de Artena.

PROVINCIA DE LATINA

SABAUDIA (parcialmente), LATINA (parcialmente), PONTINIA, PRIVERNO, SEZZE, SERMONETA, COR],
CISTERNA DI LATINA e APRILIA.

PROVINCIA DE ROMA

ARDEA (parcialmente), POMEZIA (parcialmente), MARINO, CASTEL GANDOLFO, ALBANO LAZIALE, ARICCIA,
GENZANO DI ROMA, LANUVIO, VELLETRI, LARIANO, ARTENA (parcialmente), PALESTRINA, ZAGAROLO,
SAN CESAREO e COLONNA.
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5. Relacio com a drea geogrifica

O clima é temperado hiimido, semelhante ao da regido de origem da espécie (bacia do Yang-Tse-Kiang, na China),
caracterizando-se por uma temperatura média de 13-15°C, uma temperatura minima média de 8-10°C e uma
temperatura maxima média de 28-30 °C, por uma humidade relativa média de 75-80 % nos meses de verdo e pela
auséncia de geadas precoces. Estas caracteristicas climaticas permitem colher os frutos com o grau de maturacio
adequado, de modo a poderem atingir um nivel qualitativo otimizado e ser conservados em entreposto frigorifico
nas melhores condigdes até ao més de julho do ano seguinte ao da colheita. Além disso, permitem que os frutos
atinjam um teor de agticar nio inferior a 12° Brix no momento da sua comercializa¢gio e uma firmeza da polpa
inferior ou igual a 3 kg (medida com penetrémetro de 8 mm).

— Rara incidéncia de danos causados por geadas de inverno e primavera, que noutras zonas do pais provocam
importantes quebras da produgdo nas estacdes seguintes, ndo permitindo a continuidade do abastecimento.

— O grande niimero de horas de sol didrias caracteristico da regido de Pontinia permite que o fruto atinja mais
precocemente o grau de maturagdo. Solos: os solos da drea de produgdo sio de origem aluvial e compostos de
matérias vulcanicas transformadas, assentando em subsolos pozolanicos e turficeos muito férteis que, desde
o inicio, se revelaram especialmente aptos para o cultivo do quivi.

Saber-fazer: a zona de cultivo do quivi estava tradicionalmente ligada a produgdo de vinha para uvas de mesa, uma
planta com sarmentos como o quivi, e com uma técnica de cultivo muito semelhante. Estas semelhancas facilita-
ram a adogdo das técnicas mais adequadas a este novo tipo de cultivo e permitiram atingir um nivel de qualidade
elevado.

Referéncia a publicacio do caderno de especificagdes

(artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo, do presente regulamento)

Esta administragdo deu inicio ao procedimento nacional de oposicdo com a publicagio da proposta de reconhecimento
da IGP «Kiwi Latina» na Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana [Jornal Oficial da Repiblica Italiana] ne 219 de
19 de setembro de 2017.

O texto consolidado do caderno de especificagdes de produgdo pode ser consultado no seguinte sitio Internet:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

ou

acedendo diretamente a pdgina inicial do sitio do Ministério das Politicas Agricolas, Alimentares e Florestais
(www.politicheagricole.it), clicando em «Qualita» (no canto superior direito do ecrd), depois em «Prodotti DOP, IGP
e STG» (no lado esquerdo do ecrd) e, por tltimo, em «Disciplinari di produzione all'esame dell'UE» [cadernos de especifi-
cagdes em fase de andlise pela UE].
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